
 
 

 

Vatikan, Biblioteca Apostolica Vaticana 

Pal. lat. 172 
 

Autor bzw. Sachtitel oder Inhaltsbezeichnung: Hieronymus 

Sprache: Lateinisch 

Thema / Text- bzw. Buchgattung: Theologie / Exegese 

 

ÄUßERES 

 

Entstehungsort: Ostfrankreich (?) (BISCHOFF 1989) 

Entstehungszeit: 1. Hälfte 9. Jh. (BISCHOFF 1989) 

 

Typus (Überlieferungsform): Codex 

Beschreibstoff: Pergament (moderne Vorsatzbll. aus Papier) 

Umfang: I, 189 (inkl. der ungezählten historischen Vorsatzbll. vor Bl. 1 und nach Bl. 187), I 

Bll. 

Format (Blattgröße): 30,5 x 25,5 cm 

Zusammensetzung (Lagenstruktur): 1 (ungezähltes Vorsatzbl. vor Bl. 1) + (IV - 3)
5
 + 

8 IV
69

 + (IV - 2)
75

 + 3 IV
99

 + ([IV - 1] + 1)
107

 + 9 IV
179

 + (IV + 1)
187

 (inkl. des 

ungezählten Nachstoßbl. nach Bl. 187); jeweils 1 Doppelbl. zwischen Bll. 2 u. 3 und 

Bll. 72 u. 73, 1 Bl. nach Bl. 99 (dafür ein leeres Bl. eingefügt) und 1 Quaternio 

zwischen Bll. 179 u. 180 verlorengegangen (mit Textverlust), das verlorene Bl. vor Bl. 

1 war vermutlich ein Schutzbl., evtl. mit der Verso- als Titelseite (GRYSON/DEPROOST 

1989) 

Seiten-, Blatt-, Lagenzählung: Foliierung (17. Jh.) 1-187 – 13v-179v alte Lagenzählung II-

XXIII auf der jeweils letzten Seite 

 

Schriftraum: 23 x 19,5 cm 

Spaltenanzahl: 2 Spalten 

Zeilenanzahl: 28-29 Zeilen 

Schriftart: karolingische Minuskel 

Angaben zu Schrift / Schreibern: von mehreren Händen geschrieben; vgl. →BAV, Pal. lat. 

234, Bll. 114-272 (BISCHOFF 1989) 

Layout: Incipits und Explicits in Capitalis rustica (meist in Rot oder mit zeilenweisem 

Wechsel von Rot und Braun/Schwarz); Abschnittsanfänge oder Zitate aus Isaias 

bisweilen in Capitalis rustica oder Unziale bzw. einer Mischmajuskel aus beiden 

(bisweilen in Rot), häufiger am Ende der Hs.; Initial- und Satzmajuskeln (zur 

Abschnittsgliederung) meistens in Rot, erstere häufiger bis ca. Bl. 99, letztere häufiger 

ab ca. Bl. 101; Zitatzeichen 

Buchschmuck: s. Nachträge und Benutzungsspuren 

Nachträge und Benutzungsspuren: Korrekturen zwischen den Zeilen und am Rand (mit 

Verweiszeichen); 6v Nota-Zeichen; einige Federproben; Skizzen: 47r (?), 48r (Kreuz), 

53v (menschlicher Kopf), 89v (in das Binnenfeld einer Initialmajuskel gezeichnetes 

Gesicht), ungezähltes Bl. nach Bl. 187 r (Ornament) 

 



 2 

Einband: Pappdeckel, mit grünem Pergament überzogen, in Goldprägung: auf Vorderdeckel 

Wappen von Papst Urban VIII., auf Rückdeckel von Kardinal Cobelluzzi (Rom 1623-

1626); Rücken 1846-1853 erneuert: weißes Pergament mit grünem Signaturschild und 

Goldwappen von Papst Pius IX. und Kardinal Lambruschini (SCHUNKE 1962) 

 

Provenienz: Gent bei Nijmegen; Lorsch (BISCHOFF 1989; KRÄMER 1989); Heidelberg 

Kommentar zur Provenienz / Geschichte der Handschrift: nach 860 aus dem Nachlass 

Gerwards, des Pfalzbibliothekars Ludwigs d.Fr., (von Gent bei Nijmegen) nach Lorsch 

gelangt (BISCHOFF 1989) – ungezähltes Bl. nach Bl. 187 v Lorscher Besitzvermerk 

Codex de monasterio sancti Nazarii (korrigiert aus Nazaii ?) quod nominatur 

Lauresham aus dem 10.-11. Jh. (BISCHOFF 1989) – Spuren der Überführung von 

Heidelberg (Bibliotheca Palatina) nach Rom (1622/23): ungezähltes historisches 

Vorsatzbl. r Capsa-Nr. 174 (durchgestrichen) ohne Allacci-Signatur (verzeichnet in 

BAV, Pal. lat. 1949, 25v: 586 S. Hieronymi expositio in Esaiam fol. C.174) sowie 

weitere Signaturen des 17./18. Jh. 119, 1577, 92, 71 (alle durchgestrichen) und heute 

noch gültige Signatur 172 (1r wiederholt) 

Karolingische Bibliothekskataloge: HÄSE 2002, Nr. 433 (Cb8) 

 

Bibliographie: STEVENSON Iun., Enrico: Codices Palatini Latini Bibliothecae Vaticanae, Bd. 

1, Rom 1886, S. 30; GOTTLIEB, Theodor: Ueber mittelalterliche Bibliotheken, Leipzig 

1890, S. 336; FALK, Franz: Beiträge zur Rekonstruktion der alten Bibliotheca 

fuldensis und Bibliotheca laureshamensis (Beihefte zum Centralblatt für 

Bibliothekswesen 26), Leipzig 1902, S. 59; LEHMANN, Paul: Johannes Sichardus und 

die von ihm benutzten Bibliotheken und Handschriften (Quellen und Untersuchungen 

zur lateinischen Philologie des Mittelalters 4.1), München 1911, S. 139; SCHUNKE, 

Ilse: Die Einbände der Palatina in der Vatikanischen Bibliothek, Bd. 2[.2] (Studi e 

testi 218), Vatikanstadt 1962, S. 821; BISCHOFF, Bernhard: Die Abtei Lorsch im 

Spiegel ihrer Handschriften (Geschichtsblätter Kreis Bergstraße. Sonderbd. 10), 2., 

erw. Aufl. Lorsch 1989, S. 59, 64, 81, Anm. 5, S. 92, Anm. 42, S. 116f.; GRYSON, 

Roger u. Paul-Augustin DEPROOST: La tradition manuscrite du commentaire de 

Jérôme sur Isaïe (livres I et II), in: Scriptorium 43 (1989), S. 175-222, hier S. 193; 

KRÄMER, Sigrid: Handschriftenerbe des deutschen Mittelalters, Teil 2 

(Mittelalterliche Bibliothekskataloge Deutschlands und der Schweiz. Ergänzungsbd. 

1.2), München 1989, S. 499; HÄSE, Angelika: Mittelalterliche Bücherverzeichnisse 

aus Kloster Lorsch. Einleitung, Edition und Kommentar (Beiträge zum Buch- und 

Bibliothekswesen 42), Wiesbaden 2002, Nr. 433; BISCHOFF, Bernhard: Katalog der 

festländischen Handschriften des neunten Jahrhunderts (mit Ausnahme der 

wisigotischen), Bd. 3, aus d. Nachlass hrg. v. Birgit EBERSPERGER, Wiesbaden 2014, 

Nr. 6466 

 

INHALT 

 
Kurzüberblick:  
1ra-187ra Hieronymus, Commentarii in Isaiam (libb. I-X) (unvollständig) 

1ra-2rb Prologus 

2rb-16va Liber I 

16va-35ra Liber II 

35rb-55vb Liber III 

55vb-70rb Liber IV 

70rb-98rb Liber V 

98va-117rb Liber VI 

117rb-140va Liber VII 

140va-159va Liber VIII 
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159va-179vb Liber IX (Ende fehlt) 

180ra-187va Liber X (Anfang fehlt) 

 

1ra-187va 

Verfasser: Hieronymus 

Titel: Commentarii in Isaiam (libb. I-X) (unvollständig) 

Angaben zum Inhalt: Text dieser Hs. gehört zur auf Brescia, Bibl. Civica Queriniana, 

A.III.14 zurückgehenden, fehlerhaften norditalienischen Familie und innerhalb dieser 

zu den Nachfolgern von Karlsruhe, BLB, Aug. perg. 181 (GRYSON 1993, Bd. 1, S. 

21f.; eine etwas abweichende Einschätzung noch bei GRYSON/DEPROOST 1989); Text- 

aufgrund von Blattverlust zwischen Bll. 2 u. 3, 72 u. 73, 99 u. 101, 179 u. 180 – 1ra 

>Incipit expositio Hieronimi presbyteri in Esaiam prophetam<. Expletis longo uix 

tempore in duodecim prophetas (korrigiert aus prophetis) uiginti explanationum libris 

et in Danihelem (korrigiert aus Danihele ?) commentariis cogis me ... (2rb) in simplici 

expositione modum breuitatis excedunt. Sed iam propositum persequar (Hier. in Is 

prol. [alle Stellenangaben nach ADRIAEN 1963]). >Explicit<. >Incipit expositionum 

liber primus Hieronimi in Esaiam<. Visio Esaiae, filii Amos, quam uidit super Iudam 

et Hierusalem in diebus Oziae, Ioatham, Achaz, Ezechiae, regum Iuda. Pro Iuda, in 

quo significantur duae tribus, LXX et Theodotio posuere Iudaeam (Hier. in Is I,1,1) ... 

(2vb) somniant referamus ad Christi // (I,1,1). (3ra) // causam tempusque 

commemorans (I,1,4) ... (72vb) subicient exactores suos // (V,14,2). (73ra) // [sede]cim 

milia tenuisse passuum (V,14,22-23) ... (99vb) uox et consona dicitur // (VI,14,4). 

(100r/v leer). (101ra) // [multi]tudo dulcedenis (sic) tuae (VI,13,9) ... (179vb) populi 

sui siue sanauerit // (IX,30,26). (180ra) // timor Domini ipse thesaurus (X,33,2-6) ... 

(187va) hostiarum sanguinem cunctarumque gentium seruitutem et uxorum 

pulchritudinem desiderantes (X,30,3-10). >Explicit explanationum in Isaie liber X<. 

Rubrik (incipit): 1ra >Incipit expositio Hieronimi presbyteri in Esaiam prophetam< 

Incipit: 1ra Expletis longo uix tempore in duodecim prophetas (korrigiert aus prophetis) 

uiginti explanationum libris et in Danihelem (korrigiert aus Danihele ?) commentariis 

cogis me (Hier. in Is prol.) ... 

Explicit: 187va ... hostiarum sanguinem cunctarumque gentium seruitutem et uxorum 

pulchritudinem desiderantes (Hier. in Is X,30,3-10). >Explicit explanationum in Isaie 

liber X<. 

Edition / Textausgabe: PL 24, Sp. 17A-678B, hier Sp. 17A-378A (= VALLARSI 2. Aufl. 

1768, mit Benutzung dieser Hs.) (PLD); CCL 73 (ADRIAEN 1963), S. 1-427 (mit 

Benutzung dieser Hs.; Sigle Pal.) (LLT-A); GRYSON, Roger u.a. (Hgg.): 

Commentaires de Jérôme sur le prophète Isaïe, 5 Bde. (Vetus Latina. Die Reste der 

altlateinischen Bibel. Aus der Geschichte der lateinischen Bibel 23, 27, 30, 35, 36), 

Freiburg i.Br. 1993-1999, hier Bd. 1-3 (mit Behandlung dieser Hs.) 

Literaturhinweise: STEGMÜLLER 3353; BHM 207 (II 89); CPPM II 2336; CPL 584; 

GRYSON, Rép. 538 – GRYSON, Roger u. Paul-Augustin DEPROOST: La tradition 

manuscrite du commentaire de Jérôme sur Isaïe (livres I et II), in: Scriptorium 43 

(1989), S. 175-222, hier S. 209, 216f., 221f. (diese Hs. Sigle La) 
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